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1921a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el jueves 20 de maya de 1976, a las 15 boras. 

Presidrr~~e: Sr. Louis de GLJIRINGAUD (Francis). 

Presentes: Los representantes de 10s siguientes 
Estados: Benin, China, Estados Unidos de Arn&ica, 
Francis, Guyana, Italia, Japon, Pakistan, PanamA, 
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, 
RepYblica Arabe Libia, Reptiblica Unida de Tanzania, 
Rumania, Suecia, Union de Reptiblicas Socialistas 
Soviéticas. 

Qrden del dia provisional (S/Agenda/l921) 

1. Aprobacion del orden del dia. 

2.- -La sitwcion en 10s territorios arabes ocupados: 
Carta, de fecba 3 de mayo de 1976, dirigida al 

~~ Presidente del Consejo de Seguridad por el 
Representante Permanente de ~Egipto ante Ïas 
Naciones Unidas (S/I2066). -Z. -= =~‘= - 

: Se dectara~abierta la ses&1 a las 15.25 horas. 

~~~ mmAprobacion del orden del dia -Y 

La situaci& en 10s territorios arabes ocupados: 
Carta, de fecha 3 de mayo de 1976, dirigida al Presi- 

dente del Consejo de Segurldad por el Represen- 
tante Permanente de Eglpto ante las Naciones 

~~ Unldas (S/12066) 

1.. El PRESIDENTE (it~t~~rpretacidrr del fiatxés): 
De conformidad con las decisiones adoptadas ante- 
riormente [wsiotles /9/6a. rr I~/&I. v  /92Oa.], invitaré 
a 10s representantes de Arabia Saudita, Egipto, Israel. 
Jordania, Kuwait. Qatar, Reptiblica Arabe Siria, 
Somalia, Sudan y  Yemen, asi como al representante 
de la Organizacion de Liberacion de kktina, a 
participar en el debate sin derecho a vota. 

______L-_----_-___--__C_____ ----__ 

2. Sr. DATCU (Rumania) (itltc,rp~ptn(.iritr del fiatv 
~‘6s): Sefior Presidente, en primer lugar permitame 
manifestar que me siento muy complacido al ver que 
preside el Consejo un eminente representante de 
un pais que ha hecho un aporte valiosisimo a 10s 
tesoros de la civilizacion. Si menciono esto aqui 
es para recordar que nosotros, en este foro, deberemos 
actuar en favor de la paz entre las naciones y  teniendo 
en cuenta 10s elementos de la razon y  del espiritu. 
La satisfaccibn que experimenta mi delegacion al verlo 
a usted presidir nuestras deliberaciones es facil de 
comprender, dado que su gran pais y  el mio mantienen 
relaciones de larga y  tradicional amistad que mi 
Presidente calificd no ha mucho de “modelo de rela- 
ciones entre dos paises independientes, duenos de su 
destino”. Le deseo pleno éxito -en -el- desempeiio 
de sus importantes funciones. ---. ----. -. ~.-...----- 

3, Permitame asimismo -que agregue mi agrade- 
cimiento al que usted expreso, en nombre del Consejo, 
al Sr. Huang Hua, representante de China, quien 
presidio eficazmente nuestros trabajos durante el~mes 
de abril. 

4 Aprovecho la oportunidad para darle cordial- 
mente la bienvenida al Sr. Abe, nuevo Representante 
Permanente del Japon, a quien deseo éxito en la 
importante mision que le corresponde. Por ultimo, 
quiero sefialar la satisfaction que siento al ver entre 
nosotros al Sr. Malik, que ha vuelto a ocupar su 
lugar-después de una prolongada ausencia debida al 
accidente de que fue victima con su esposa. 

- 
5. El Consejo de Seguridad en realidad ha reanudado 
el debate quë inicio ën el mes de-marzo tjltimo sobre 
la situaci& en 10s territorios irdbes ocupados pal 
Israel. Dado que en el mes de marzo el Consejo 
debatici el asunto en forma completa - incluso pro- 
cerlio a votacion sobre un proyecto de resolucion 
relativo a la situaci& de 10s territorios ocupados - 
se han manifestado cierlas dudas en cunnto a In oportu- 
nidad y  a la utilidad del debate ac(uel. el que. se 
ha pretendido, podria conslituir un obstaculo pnra I;L~ 
negociaciones y  10s esfuerzos en pro de la paz. No 
cstamos dc acucrdo con tal cnfoque. Rumania, que 
es miembro del Consl:j» en estos momentos. concibc 
dc un modo positive cl pape1 de este organe en I:i 
soluci&i del prohlema dol Oricntc Mcdio. 

I 



pio de la ~inadmisibilidad de la adquisicion de terri- 
torio por la fuerza y  la obligation correspondiente 
de evacuar todos 10s territorios asi ocupados. La 
reanudacion de las negociaciones multilaterales para 
la paz en el Oriente Medio se ve retardada por la 
negativa a aceptar al pueblo palestino coma parte 
en las negociaciones, asi coma por la negativa del 
derecho de ese pueblo a hacerse representar por la 
Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP). 

7. El problema que hemos examinado en marzo 
subsiste y  se agudiza. Los acontecimientos tragicos, 
que se multiplican en 10s territorios ocupados y  que son 
consecuencia directa de la ocupacion, destacan hasta 
qué punto es urgente que se inicien las negociaciones 
de paz. porque a medida que el tiempo pase la situa- 
cion ha de agravarse aun mas. 

8. Mientras subsista la ocupacion militar, conti- 
nuara la injusticia y  la oposicion legitima y  natural 
a la dominacion extranjera se ha de acentuar. Todo 
esto constituye una causa de profunda inquietud para 
todos 10s pueblos, incluso el pueblo rumano, porque 
la persistencia del estado de tension en el Oriente 
Medio entrana, como se sabe, 10s mas graves peligros 
para la-Paz-en general. 

9. Participamos en este debate corno-miembro del 
Consejo, ~porque consideramos que tenemos el debet 

---de presentar nuestro punto de vista, repitiéndolo 
si fuera necesario, sobre un problema que preocupa 
mucho al pueblo y  al Gobierno de Rumania. Pensamos 
que el Consejo no puede mostrarse indiferente 
ante una situation que constituye~una fuente perma- 
nente de graves peligros para la paz y  la seguridad 
internationales. -El Consejo no puede permanecer 
sordo cuando el pueblo palestino da indicios clari- 
simos~dedque rechaza de mariera -me y  resuelta la 

z 

ocupacion extranjera y  de que quisiera tener su propia 
Pa!ria,-libre-e independiente. I_ Z 

10. Serkun grave error tratar de- menospreciar la 
lucha de 10s pueblos que defienden su dignidad, su 
derecho a-la libertad y  a la independencia y  la afïr- 
macion de su identidad national. El~ideal de vida de 
]OS pueblosdel mundo contemporaneo no es vivir 
bajo la ocupacion o bajo la tutela y  domination 
extranjeras. Por elle, Rumania ha desaprobado y  no 
cesara de condenar la ocupacion de territorios extran- 
jeros. Por ello también hemos destacado que es nece- 
sario que Israel dé pruebas de realismo y  que com- 
prenda que, mientras perdure la ocupacion de 10s 
territorios arabes y  se haga caso omiso de las aspi- 
taciones y  derechos legitimos del pueblo palestino, no 
se podk asegurar la paz en el Oriente Medio. 

II. Consideramos que, mientrns Israel siga ocupando 
10s territorios extranjeros que invadio a raiz de la 
guerra de 1967, tiene la obligation dc rcspatar las 
normas del derecho international, enunciadas en 105 
convenins internacionale5 relatives a la administrn- 
cion de territorios par las autoritlades de ocupacion. 

15. Hace aiios que el Gobierno rumano destaca, 
oficialmente y  en sus contactos con las partes inte- 
resadas, que solo podra lograrse una solution justa y  
perdurable del problema del Oriente Medio a base del 
cumplimiento de tres exigencias fundarnentales: el 
retiro de Israel de todos 10s territorios arabes que 
ocupa desde la guerra de 1967; el reconocimiento 
del legitimo derecho del pueblo palestino a la libre 
determinacion, incluso el dererho 21 crear su propio 
Estado independiente; y  el reconocimiento y  respeto 
del derecho a la existencia, la integridad territorial 
y  el desarrollo libre e independiente de todos 10s 
Estados de la region. 

16. Rumania se pronuncia categoricnmcntc ;I f’ilv«~ 
de la solution pncifica dc 10s diferendos y  de ht cli- 
minacion de todos 10s focos de tirantcz, asi coma 
por la solution de las controvcrsias entre to5 Llstados 

A este respecto. la delegacion rumana ha brindado su 
apoyo al proyecto de resolucion que presentaron al 
Consejo en marzo pasado 10s paises no alineados 
[S//2022]. Ese proyecto, que recibio la aprobacion 
de 14 miembros del Consejo, reflejaba una profunda 
inquietud frente a la grave situacion que se deriva de 
la persistencia de la ocupacion y  reafirmaba la inad- 
misibilidad de la adquisicion de territorio por la fuerza. 

12. Mi Ciobierno condeno la politica y  las acciones 
represivas contra el pueblo palestino. Mi pais desa- 
prueba 10s actes y  medidas tendientes a modificat 
el estatuto de 10s territorios ocupados, considerando 
que ni Israel ni ningun otro Estado tiene derecho 
a modifïcar por la fuerza la situacion de esos terri- 
torios. Es necesario que las autoridades israelies 
acaten las resoluciones de las Naciones Unidas 
que destacan que no se deben moditïcar las caracte- 
risticas demograficas de la ciudad de Jerusalén. ~~ 

13. De acuerdo con las informaciones de prensa, el 
Gobierno de Israel tiene el proposito de continuai 
con esta politica de cambios demograficos en 10s 
territorios arabes ocupados, autorizando el estable- 
cimiento de nuevas colonias israelies en esos terri- 
torios. A este respecto, pienso que todos 10s miem- 
bros del Consejo deberian unanimemente celificar 
tales medidas de contrarias a las normas del derecho 
international. Estimamos pues que el Consejo no debe- 
ria tener difkultad en exigir a las autoridades de Israel 
que pongan fin a las medidas tendientes a modificar 
lascaracteristicas fisicas, demograficas o culturales 
o a cambiar el estatuto de 10s territorios ocupados. 

14. Nos pronunciamos a favor de la adoption de tales 
recomendaciones -parque estamos profundamente 
convencidos de que solo de este modo se podran 
preservar las posibilidades~ de Ilegar a un arreglo 
politico del problema del Oriente Medio. Tenemos con- 
ciencia de que la solution cabal de la situacion 
que consideramos solo podra lograrse en virtud de 
un arreglo politica de todos 10s problemasque 
afronta la regiin. 



: ~~ :a través de negociaciones. A partir dc esta posici0n 
-’ -de principio, mi pais considera que es imperiosamente 
- -neccsario intensificar la acci6n conjunta de 10s 

Estados Miembros de las Naciones Unidas para tratar 
de Ilegar a una solution politica de todod 10s problemas 
del Oriente Medio, conforme a 10s intereses de todos 
10s pueblos dc la regi8n y a las exigencias de la paz 
y la seguridad internationales. 

17. Es cvidente que no podra lograrse una paz perdu- 
rable en la region sin rrsolver previamente el problema 
palestino, que constituye la médula misma del con- 
flicto. Por elle> consideramos que el representante del 
pucblo palestino, la OLP, debe participar en todos 
10s csfuerzos en pro de la paz en el Oriente Medio, 
incluso en la Conferencia de Ginebra. 

18. Al concluir el debate del mes de marzo, el 
Consejo se vio impedido de aprobar recomendaciones, 
si bien las declaraciones que todos 10s miembros del 
Conseju formuldron entonces permitieron advertir 

-la cxistcncia de enfoques idénticos o muy cercanos 
cn cuanto a las obligaciones que corresponden a 
Israel coma Potencia administradora de 10s terri- 
torios arabes ocupados en 1967. Consideramos que en 
esta oportunidad habria que explorar todos 10s cami- 

-nos. .analizar todas las posibilidades, para encontrar 
cl denominador comtin de las opiniones expresadas 
por 10s miembros del Consejo e incorporarlas en 
UIKI decision que resulte aceptable en-general. Para 
elle es necesario, a nuestro juicio, que 10s miembros 
del Consejo actuen con anima constructive y tengan 

.~ -mils en çuenta el futuro que el pasado. SOlo de este 
modo las medidas que adotite el Consejo podran 
responder a las legitimas y justificadas aspiraciones 
del pueblo palestino, a la imperiosa nec+ad de una 
paz justa y duradera y alos intereses de todos 10s 
pueblos de la region. 

19. La dele&ci& rumana sigue dispuesta a prestar 
su apoyo a toda iniciativa destinada a lograr ese 
objetivo. En tal sentido, respaldaremos complacidos 
toda medida que la Presidencia se proponga adoptar. 

20. Sr. AKHUND (Pakistan) (hte@,v/crcih tlrl 
i/r.&.sj: Sefior Presidente, puesto que esta es la pri- 
mera vez en que hago uso de la palabra-aqui en este 
mes. permitame que le exprese la satirfaccion de mi 
delegacion al verlo a usted - y en su persona a su 
pais. con el cual el mio ha tenido desde hace mucho 
tiempo estrechas relaciones de amistad - presidir el 
Conwjo de Seguridad en momentos cuando se examina 
un problcma vinculado con una de las cuestiones mils 
criticas, si no la mas critica, del orden del dia polhico 
de I:I Orgnnizacicin mundial. Sus cualidades perswnales 
dc ecuanimidad y comprension. y su habilidad y 
experiencia coma diplomatico son gwantias de una 
d~rc’cc~u~~ rsitosa de nuestwi bcsiones. 

A 

cialidad y la distincion con que presidib el mes pasado 
las actividades del Consejo. 

22. Como no he tenido oportunidad en sesiones ante- 
riores de dar la bienvenida nuevameme entre noso- 
tros a nuestro colega y amigo el Sr. Malib, quisiera 
decir ahora cuanto nos agrada verlo de nuevo entre 
nosotros completamente recuperado para encarar 
nuestro trabajo con la energia intelectual de siempre. 

23. Se ha convocado al Consejo para examinar la 
situation en 10s territorios rlrabes ocupados, a las seis 
semanas de haberlo hecho anteriormente. La razbn 
es que la resistencia arabe en la Ribera Occidental 
contintia e incluso se ha generalizado mas. Las autori- 
dades israelies de ocupacion han respondido, como es 
habitual, con la represion y la brutalidad. El represen- 
tante de la OLP describio bien la situaci& cuando 
habl6 en el Consejo el 5 de mayo [19/7n. sesi&]. 
Los medios de information del pais huésped y de 
otras partes han corroborado 10s hechos mediante 
despachos recibidos de periodistas desde el lugar donde 
se produjeron y fotografias que demuestran grafica- 
mente 10 execrable de la ocupacion extranjera. 

24. Por otro lado, el representante de Israel, en una ~ 
-declarac%n ante el Consejo el 5.de mayo, desecho 
la gravedad de la situation en 10s territorios ocupados _ 
dal hablar de P‘piedras~que se arrojan esporadicamente 
en la Ribera Occidental” [ibitl.,~prirr. 661. Se informa 
ayer en 10s peri8dicos de que un miembro del Parla- 
mento de Israel declaro: “La solution es que no se 
apedree a nuestros soldados”. Se podria proponer una 
solution mas fundamental: que las tropas israelies se 
retiren, y nadie~las apedrear+ 

25.m Los representantes israelies tratan de apartar la 
atencion de la Ribera Occidental refiriéndose a la 
tragica situacihn del Libano -y regodeandose en s.. 
propia perception de la politica interarabe. La situa- 
cion del Libanotcon toda su violencia tragica e insen- 
sata. no resta importancia de ninguna manera a 10 
que ocurre en la Ribera Occidental bajo ocupacit!m 
militar israeli. El hecho de que la violencia sea mayor 
en el Libano no mitiga el horror de que la vida de 
una joven de 17 aiios haya sido segada por las balas 
de un soldado israeli,-de las irrupciones en las escue- 
las, 10s castigos corporales a 10s maestros, las deten- 
ciones, 10s toques de queda y las deportaciones. 

26. Lo que ocurre en la Ribera Occidental no es 
que se arrojen piedras esponidicamente, sino que hay 
una resistencia decididae inquebrantable a la presencia 
israeli. Los des&denes y las huelgas, las manifesta- 
ciones y el desacato. la disposickm a sacrificar la 
libcrtad y la vida. todo elle refleja la expresion 
espo&nea de una poblacion que dite “no” a la domi- 
naci& extrnnjera y qw husca el ri- :onocimiento y el 
cjsrcicio de su derecho. negado durante mucho tiempo. 
a verse libre de la ocup;lciOn foranea. 



:--propaganda totalmente desacreditada acerca de la 
Ribera Occidental v  de 10s demis territorios ocupados. 
Como una respue&directa a la determinacion’de 10s 
palestinos de oponerse a la ocupacion extranjera, 
se permitic5 a 20.000 sionistas que organizaran una 
marcha de dos dias para proclamar su derecho 
a establecerse en territorios extranjeros ocupados por 
la fuerza de las armas y  manifestar asi su intention 
de no poner fin nunca a esa ocupacion. Hsi, una 
situation ya tirante se ha vuelto mas explosiva. La vio- 
lencia estallo nuevamente y  conlintia, a pesar de las 
matanzas cotidianas y  de la opresion imensificada. 
De acuerdo con las informaciones periodisticas, 10s 
desordenes empeoran progresivamente y  son mas 
dificiles de controlar. Las tiltimas erupciones ocu- 
rrieron el 15 de mayo en varias aldeas de la Ribera 
Occidental, en coincidencia en el vi,ésimo octave 
aniversario de la creacion de Israel. 

28. Las elecciones municipales celebradas en abri1 y  
mmayo en 10s territorios ocupados han sido una Clara 
demostracion de la voluntad del pueblo de la Ribera 

-Occidental. Las autoridades israelies ya no pueden 
afirmar, con esperanza de que se las crea, que la pobla- 
cion de 10s territorios ocupados desea otra cosa que 
desembarazarse de la ocupacion israeli. Antes de que 
se celebraran las elecciones, Israel esperaba y  decla- 
raba que ellas demostrarian que la opinion real de la 
Ribera Occidental ocupzda diferia de 10 que 10s repre- 

-..-----sentantes del pueblo palestino todo, la OLP, pro- 
pughaban y  exigian. Israel deseaba que el hecho de 

~ -Ique se realizarau comicios en un territorio bajo ocupa- 
~~-cion militar demostrase que era ésa uca ocupacion 

- dustrada. Las elecciones han desmentido de hecho en 
forma concluyente la primera afirmaci&, y  la reaccion 
de las autoridades de ccupacion ante 10s resultados de 

~~ esos comicios anul la segunda alegacion y~puso de 
manifïesto cuan absulda era. Resulta claro que 10s 
palestinos de 10s territorios ocupados no se han dejado 
conquistar por~los supuestos benetïcios de la domi- 
naci& israelini-serin intimidados por demostraciones 

~~de~fuerza. pm ~~~ ~~ T-mm-- = y  y- ~~ _ 

29. La ocupacion por la fuerza de 10s territorios 
de otros pueblos constituye una violation patente de 

Ila Carta de las Naciones-Unidas. La administration 
de la Ribera Occidental y  de Gaza esta de hecho 
totalmente vefdda con la letra y  el espiritu del cuarto 
Convenio de Ginebra’ y  agrava asi el mal. 

30. El establecimiento de asentamientos israelies en 
10s territorios ocupadrs y  la declaraci6n de las antori- 
dades israelies de qtie esta politica prosegui& son 
escollos en el camino hacia la paz y  plantean serias 
dudas con respecto a las verdaderas intencioner de 
Israel. Si continua la politica de asentamientos, 
sera difïcil convencer a !OS Estados arabes, a 10s pue- 
blos afectados y  a toda opiniin razonabie de que toda- 
via es posible una solution pacifïca en el Oriente 
Medio. 

31. A juicio de Ini delegacioa, el Cousejo tiene rl 
cieber de tomar nota de la situaciun de 10s territorios 

krabes ocupados y  adoptar medidas que puedan 
remediar la situation, a fin de re-vivir en esa parte 
perturbada delZm@o la esperanza de una paz basada 
en la justicia. 

32. Por cierto, no puede haber desacuerdo respecto 
a que actes de opresi8n como 10s que cotidiana- 
mente se cometen en la Ribera Occidental merecen ser 
condenados. Tampoco puede haber desacuerdo acerca 
de la necesidad de pedir que Israel rescinda sus 
medidas tendientes a mJdificar el Car&ter fisico, cul- 
tural, demografico y  religioso de 10s territorios ocupa- 
dos y  cese sus intentas de hacerlo. Sobre todo, 
d:be cesar de inmediato la politica de crear asenta- 
mientos en 10s territorios ocupados y  dar marcha 
atris. 

33. En cuanto a Ia cuestion mas amplia de la paz 
en el Oriente Medio, es obvio que una solution justa y  
pacifîca de la controversia dei Oriente Medio no se 
vera facilitada con la forma como Israel maneja actual- 
mente la situaci& en la Ribera Occidental. Por consi- 
guiente, mi delegacion abriga la esperanza de que el 
Consejo no se vea impedido en su determinacion de 
restar peligro a la situaci& por cuestiones periféricas 
con respecto a las cuales puede haber deferencias 
de opinion o de enfoque. 

34. Hemsugerido 10s componentes esenciales de las 
medidas que el Consejo puede adoptar a fin de que, 
primeroyimpere la paz en 10s territorios ocupados, y  
seetwdo, se resuelva la situaci& en forma perma- 
nente. Seria lamentable que este debate fuese analogo 
al realizado el mes de marzo, en que no se adoptaron 
ni medidas ni decisiones. &Ii delegacion espera que 
10s elevados intereses de la oaz v  dz la iusticia 
prevalezcan y  que -el Consejo’ adopte-rapid&&nte 
medidas efectivas. 

35-. Sr. RiOS (Panama): Seiior Presidente, en primer 
lugar quiero manifestar la complacencia de la delega- 
ci& de Panama al verle a usted, ilustre hijo de la Fran- 
cia inmortal, presidir 10s trabajos del Consejo. Su 
experiencia y  sus relevantes -dotes diplomaticas 
garantizan 10s mejores resultados en estas=delicadas 
deliberaciones. ~~~ 

36. Igualmente, quiere mi delegacion hacer un calido 
reconocimiento a la dedicacion y  al esfuerzo desple- 
gados por el representante de China, Sr. Huang Hua, 
durante el mes de abri1 pasado. Destacamos vivamente 
la forma intcligente y  eficaz como dirigio nuestros 
trabajos durante ese mes. 

37. Quiero tambié:l aprovechar esta ocasion para dar 
westra calida bienvenida al nuevo representante del 
Japon, Sr. Abe. Estamos seguros de que manten- 
dremos con él las mismas cordiales y  fructiferas rela- 
ciones que ya son tradicionales entre la dclegacion 
de PanamB y  la del Japon. 

38. Nos alegt-n wimisnw que nuevamente sc halle 
entre nosotros et Sr. Malik, a quien vemws totalmente 



~ restablecido y  pleno de vigor, después del grave 
accidente del que fueron victimas él y  su esposa. 

39. Pasando ahnra al asunto que nos ocupa, qneremos 
-manifestar que nos reunimos una vez mtk para bu+ 
car f&mulas adecuadas a 10s dificiles y  complicados 
problemas del Oriente Medio. A solicitud de Egipto, 
entramos en esta etapa de reuniones sobre la situa- 
cibn en 10s territorios arabes ocupados. 

40. Para nadie es desconocida la sincera preocupa- 
cion de Panami por la tragica situation en el Oriente 
Medio. Desde 10s albores de las Naciones Unidas 
cuando el conflicto se plante& Panama ha seguido con 
particular interés el desarrollo de 10s acontecimientos, 
v  cuando ha tenido onortunidad de cooperar en forma 
concreta, asi 10 hi hecho. Efectivamente, desde 
noviembre de 1973 a diciembre de 1974 una fuerza 
expedicionariapanamefia contribuyo a vigilar las Iineas 
de cese de fuego en la Peninsula del Sinai. 

-41. Para nosotros, 10s inalienables derechos del 
pueblo pxlestino y  la existencia del Estado de Israel 
no son incompatibles; son dos realidades que no 
pueden ignorarse por el apasionamiento politico ni 
por 10s prejuicios y  ni siquiera por las atrocidades 
cometidas en la region. El imperativo es Ilegar a la 
paz. Esa parte del mundo necesita desesperadamente 
gozar de 10s beneficios inapreciables de la paz y  

-ningtin esfuerzo debe escatirmarse hacia ese fin. iia_;7-T- =. . .=-~ -. : 

42. Al ver la tragedia que sacude al Libano nos 
sentimos realmente afligidos. Lloramos con su pueblo 
el dolor de ser testig& mudos de como heimanos 
contra hermanos derraman su sangre, unos a otros, 

~~ y  pagan el sacrifkio supremo en aras de ideales 
que cada uno defiende con ciego apagionamiento. 

43.. En 10s territorios ocupados por Israel en la guerra 
de 1967, la violencia ha recrudecido en 10s tiltimos 
dias y  la muerte cobra su saldo de victimas sin que 
se encuentre la formula para detener aque! desastre. 
El Consejo Ileva a cabo en estos momentos un impor- 
tante debate sobre 10s lamentables acontecimiekos 
sue ocurren en la Ribera Occidental del Jordan y  en 
k Fajade Gaza. Es euidente que 10s enfrentamiehtos 
que se producen entre 10s ndtivos de esas tierras y  
las fuer,:vs de ocupacion tienen diversas causas que no 
es del caso analizar ahora, pero que indudablemeate 
guardan relation con 10s drrechos humanos de que 
deben disfrutar 10s miembros de la poblacick civil. 

44. Mi pais mira con la mayor preocupacion cualquier 
violation de 10s derechos del pueblo de ese territorio, 
cuya conforrnacion no debe desnatnralizarse con alte- 
raciones artificiales de su somposici0n dernografica ni 
a través de la creacion 0’0 .sentamientos extrafios 
en keas pobladas de 105 .,.,ltorios octrpados, ya que 
acciones de este carAçter constitnyen unit pl~ovocacik~ 
a la violencia, tal corno 10 sefIaI ayer no mkc, Vie 
Ntw Yo/!i 7i/rrc,s en una cditorial. 

45. El creciente deterioro de esta situaci&- dista-- ~~~~~~~ 
mucho de estar en armonia con 10s principios de la 
Carta y  con las resoluciones del Consejo de Seguridad 
y  de otros Brganos de las Naciones Unidas. De ahi 
que 10s Estados miembros del Consejo deban expresar 
su preocupacion por 10s derechos de que deben disfru- 
tar 10s seres humanos en 10s territorios ocupados y  
por asignar la debida importancia al mas absoluto 
respeto a las estipulaciones del Convenio de Ginebra 
relativo a la protection de personas civiles en tiempo 
de guerral, que sin duda alguna son de obligante 
aplicackn en la zona de conflicto. 

46. Ante el sufrimiento interminable de esos pueblos 
que son en parte cuna de la civilizacion occidental, 
cobran dramatica viaencia las oalabras de Robert Schu- 
man en la 184a. sesion de’ la Asamblea General, 
celebrada en el Palais de Chaillot el 11 de diciembre de 
1948. En parte de su discurso dijo asi ei eminente esta- 
dista francés: 

“Hay que poner fin a esta situation que des- 
honra a la humanidad; resulta atin mas imperioso 
hacerlo porque estos acontecimientos suceden en el 
pais donde surgi& hace veinte sigles, un gran 
mensaje de paz y  fraternidad y  donde, por primera 
vez en la historia del mundo fueran predicadas la 
caridad y  el respeto a la persona humana. Es esen- 

-cial.que esa tierra, rica en recuerdos y  santa, no 
sOlo para 10s cristianos sino también para 10s judios 
y  musulmanes,-deje de ser teatro de luchas y  
odios”*. 

47. La delegacion de Panama recone esta:oatética 
apelacion, hecha hace casi 28 ahos, ante el panorama 
qne hoy amenaza catastrofe de incalculables propor- 
ciones y  no 8910 - oigase bien - para 10s pueblos 
de la region. Todo el Oriente Medio es prkticamente 
un polvnrin prbximo a reventar y  en su estallido la 
onda explosiva.puede derrumbar el edifïcio de la paz 
mundial. 

48. Todos sabemos que el armamento que alli se 
ha acumulado es de la mejor calidad en cuanto a su 
efïcscia y  capacidad para producir muerte y  desola- 
ci&. El poder de de>truccion de ese equipo deja 
palidas las profecias apocalipticas. Y si esto es 
asi, si las partes interesadas son conscientes de esta 
evidente realidad y  si 105 grandes proveedores de armas 
y  10s Copresidentes de la Conferencia de Paz de Gine- 
bra saben que la situation de alta peligrosidad se 
deteriora dia por dia, ipor qué esperar tanto, por 
qué las dilaciones insenaatas y  por qué no Ilegar a 
una So!uci& verdaderame!l.te realista? 

49. En las tiltirnas semanas parccc tomar -Ilerpo in 
idea de reunir la Conferencia de Paz de Ginebra. 
cuyos Copresidentes son la Union Soviéticn y  10s Esta- 
dos Unidos. Panami cornparte esta ides. Al respecto 
:rcordnmos q:le su representante ante el Consejo de 
Seguridacl, Sr. Aquilino IJoyd, hoy Ministre tic Rela- 
-iones Exteriores, dcslnrc? il 1’) <Ii cnero c‘n t:stil sala: 



“Nuestrla principal preocupacibn en el futuro 
linmedia@ es contribuir a que las decisiones dei 

Coascjo wvan para ayudar a que se reanuden las 
negociaciones en la iiamada Conferencia de Ginebra, 
con la participation de todas las partes interesadas.” 
[/X76(1. wskh, ptiw. 36.1 

Agrego ei representante panamerio: 

“De todo io que hemos escuchado io mas juicioso 
nos parece apoyar aiguna formula que impuise la 
convocation de la Conferencia de Paz de Ginebra en 
et entendimiento de que ei pape1 que desempe- 
iiara en eiia ei Secretario General cada dia sera 
mas importante y de que se mantendra debidamente 
informado ai Consejo de Seguridad de 10s progresos 
que se hagan en la misma.” [lhid., priw. 38.1 

50. Ai entrar ya en la mitad dei afio 1976 y ante la 
imuosibiiidad de aue siauiera se visiumbre una solu- 
cidn aceptabie d’ei conflicto dei Oriente Medio, 
udauiere esueciai reiieve la Conferencia de Ginebra. 
Par’ io que bodemos entender las partes directamente 
afectadas estarian de acuerdo con este paso. Sin 
embargo, parece producirse un punto critico de desa- 
cuerdo y es ei reiativo a la participaci& de la repre- 
sentaçion dei puebio paiestino. 

~- 51. La deiegacion de Panamê estima que la Confe- 
rencia de Ginebra, COK ei-asesoramiento db:1 Secre- 
tari0 General! es ei Arganp competente para iiegar a 
10s acuerdos de paz que ei Oriente Medio reciama 
con agustiosa urgencia. La influencia que las dos super- 

= potencias pueden ejercer sobre las fuerzas en pugna 
garantiLa-la mejor soiucicin, ei dia que se echen a un 
iado 10s intereses owtrdarios Y se trabaie, con honradez 
y buena fe.~ par: una paz ;ue se situe dentro dei 
resuçto a la intekridad territorial de 10s Estados de la 
&I y la consulta a 10s iegitimos derechos dei 
puebio palestino. 

- 

52. ;.Por sué considera Panama aue ei puebio 
paie&o deie estar presente en la ?onfere&a de 
Ginebra’.!- Poreuna-razon muy-~senciila: porque ambi- 
cionamos para nuestros amigos arabes y judios una paz 
definitiva. jubta y duradera. 

53. Nadie puede asegurar que 10s paiestinos acepta- 
rian 10s acuerdos de Ginebra si eiios no han parti- 
cipado en su adoption. A 10s panameiios nos crea 
razonabies tiudas este tipo de decisiones. La Conven- 
eii>n dei Canai Istmico q’..c pretendio hipotecar 
a perpctuidatl ei futuro de Panama fue negociada sin 
la Intervencii>n de las panameiios, y ésta es justament? 
II~:I de Iris ra.wnes pur las cuaies no ha podido habel 
entendimicnto feiiz entre Panamk y 10s Estados Unidos 
desde 1903 hasta la fecha. 

a una inflexibilidad ciega, ese debe ser obligado a entrai 
en razon -par la comunidad internacionai; dei mismo 
modo, et Consejo de Seguridad o la Conferencia de 
Ginebra deben actuar dentro dei marco de la mas 
estricta justicia y equidad. 

55. Repite la deiegacion de Panama io que ya ha 
expresado con toda firmeza en varias ocasiones ai 
referirnos ai Oriente Medio. No concebimos una paz en 
esa zona sino a base de: primero, desaiojo de 10s 
territorios ocupados en la guerra de 1967 - ningun 
pais tiene derecho a ocupar tierra ajena bajo ningtin pre- 
texto; segundo, poner fin ai estado de beligerancia en 
la region - cada pais hara io que esté de su parte para 
vivir en paz con sus vecinos y renunciara ai uso de 
la fuerza en la solution de las controversias que 
puedan surgir; tercero, reconocimiento de 10s derechos 
dei puebio paiestino; cuarto, todos 10s Estados de la 
zona, como io dite la resolucion 242 (1967) del Con- 
sejo de Seguridad, tendrkn “derecho a vivir en paz 
dentro de fronteras seguras y reconocidas y libres de 
amenaza o actes de fuerza”. 

56. Por las razones expuestas, cree la deiegacion 
de Panama que el presente debate no debe cuiminar 
en una forma infecunda, sino con aiguna action positiva 
que retleje las preocupaciones que acabamos de 
expresar y que contribuya a crear las condiciones 
propicias para un arregio pacifico dei conflicto. En 
esle caso, pensamos que podria adoptarse una reso- 
lucion o,~ si se prefïere, una declaracion por consenso 
hecha por ei Presidente del Consejo. 

57. El PRESIDENTE (imvpr’&xkh del .fkm+s): 
EI proximo orador es ei representante de Egipto, a 
quien invito a ocupar un asiento--a la mesa dei 
Consejo y usar de la palabra. 

58. Sr. ABDEL MEGUID (Egipto) (i>lle,p~c,/<rc,ici,, 
ciel hglés): Deseo informar ai Consejo acerca de 10s 
recientes acontecimientos producidos en 10s territo- 
rios ocupados desde la tiitima sesion. E@ ciaro abera 
que la -situation -enté 10s territorios ocupados se 
deteriora rapidamente y que va empeorando cada vez 
mas debido a las medidas terroristas de las autori- 
dades israeiies en confia- dei puebio paiestino de esos 
territorios. 

59. Cada dia que pasa hay pruebas mils evidentes 
de que el Gobierno israeii est& empecinado en despre- 
ciar ai Consejo de Seguridad y a toda la comunidad 
internacionai. Tkticas y rnedidas al estilo nazi parrcen 
ser la orden dei dia para ei ejército israeii: dispacos 
ai azar contra jovenes, nitïos y mujeres; instaiacion 
de barreras entre las diferentes sectores de ciudades 
palestinas para cstabiecer un nuevo tipo de gueto: 
cxpulsih par la fuerza de personas de-sus hoinrer;: 
deportaci&l de dirigentes po!iticos sin notificackkl 



6O.-Podria seguir durante horas revelando tales medi-~ 
das israelies. Este sombrio historial, del que esta 
muy orgulloso el ejército israeli, demuestra sOlo que 
las palabras de paz y entedimiento que el Gobierno 
israeli y SU representante repiten todos 10s dias 
significan simplemente inas muertes de arabes de modo 
que esta version israeli de la paz sea la que preva- 
lezca al fin. Son las mismas tacticas utilizadas por 
10s nazis en las zonas que ocuparon durante la 
segunda guerra mundial, exterminando lentamente 
pero con seguridad a 10s habitantes de 10s territorios 
ocupados, matando sin vacilaciones, sin preocuparse 
nunca por la ética, 10s derechos humanos o 10 que 10s 
otros pudieran decil. 

61. &Como pueden esas autoridades justificar las bru- 
tales matanzas cotidianas de escolares y adultos? 
;.Como pueden mostrar la cara al mundo con sus 
manos manchadas de sangre, la sangre de la Srta. Lena 
Nabulsi, que fue muerta friamente por 10s soldados 
israelies en el segundo piso de la casa donde se 
hallaba de visita’! Por supuesto. el Gobernador mili- 
tar islaeli trato de justifïcar esa muerte diciendo 
que la joven participada en una manifestation. Esta es 
una mentira que el alcalde de Nablus refuto en seguida, 
puesto que la muerte ocurrio media hora después de 
que las manifestaciones terminaran. Un comerciante 
local, el Sr. Said Ali Nasri, dijo a corresponsales 
extranjeros que cuando él protesto ante el soldado 
involucrado en--la muerte,~ fue amenazado -con -ser 
liquidado si no se callaba de inmediato. Incluso el 
përiodico del gobierno hall6 dificil aceptar esa justifi- 
cacion del Gobernador militar israeli. El Jewsal~/tt 
Pas/ afirmo que 10s testigos declararon que la joven 
fue muerta par un soldado a la puerta del aparta- 
mento de un-amigo. Como de costümbre, el GoGierno 
israeli. fiel a sus tradiciones y practicas, impidio a 
10s corresponsales de la televisi&y la radio que entra- 
ran a Nablus después de este incidente; pero esa 
medida Ilego demasiado tarde, porque la triste verdad 
ya era conocida en todo el mundo. 

62. Otro estupido intento de engaiïar a la opinion 
ptiblica se produjo cuando las fuentes militares israe- 
lies informaron a 10s corresponsales y 10 publicaron 
como anuncio oficial israeli, que la joven fue muerta 
cuando un soldado tropezo SI le dispar el fusil 
par accidente. En mi dechuacion del 4 de mayo ante 
el Consejo. manifesté que las autoridades israelies 
habian tratadodc utilizarentoncesestaesttipidaexcusa 
par la muerte de un muchacho Iirabe. diciendo que 
“fut muertu por ~II;I bala disparada accidentalmente 
par cl fusil de lin soldado” [IYlhu. .scsici/I. /x1’!’ ?Il 
y y0 ak~cli: “Parece ser que en las tiltimas semann:~ 
muçhw, fusilch isrnelies se han disparado accidrn1. 
rncnle. y solxe lad« contra ji>venes iwabes”. [lhitl.] 
E\ cvidentr ;1hora que el Gr~bierno israrli eh fiel il 
511, I1adiciuneb C~I esta esfera. tradicioncs dc Ix cuillcs 
p;trw: Icno~ ~31 monopolicr. 

un soldado -israeli. El tercer ~dia, en-Jerusalén, ~fue 
muerlo otro, ademis de 10s muchisimos que resultaron 
heridos, algunos de elles gravemente. Esto es terro- 
rismo de Estado en su mis Clara y horrible forma. 
El Wrrshingror~ POU~ del 19 de mayo sefiaI correcta- 
mente que 10s disparos contra el tercer palestino 
muerto en Jerusalén se produjeron en una esquina a 
pocos pasos de la entrada a la Iglesia del Santo Sepul- 
cro, considerada tradicionalmente coma sitio de la 
tumba de Jesuscristo. 

64. Otra tactica barbara utilizada por el ejército 
israeli quedo revelada por el periodico israeli Ydiot 
Aharo~~ el 12 de mayo, cuando informa: “Una serie 
de dirigentes de la Ribera Occidental fueron detenidos 
y encarcelados hasta la semana siguicnte para :mpe- 
dirles participar en posibles manifestaciones”. Es bien 
sabido que las autoridades israelies arrestan a gente al 
azar y la mantienen en prision sin juicio alguno. 
Israel 10s denomina “detenidos admmistrativos”. Se 
trata de gente a la que el Gobierno israeli pretende 
impedirle actuar contra él, arrestandolz sin ninguna 
razon. El 14 de mayo se arrest6 a alrededor de 30 per- 
sonas, denominandose esta operacion “detencion pre- 
ventiva”. El ejército israeli se embarco en una orgia 
de ataques contra comerciantes que cerraron sus esta- 
blecimienros para protestar contra las medidas brutales 
y barbaras tomadas por las autoridades israelies 
contra gente inocente en las ciudades de Nablus, 
Kalkilia y Tulkarm. Las tropas israelies forzaron a 
estos ~comerciantes a abrir sus negocios, violando 
cerraduras y puertas y confiscando mercaderias. Ade- 
mas dc estas medidas, impusieron toques de queda en 
muchasciudades, aldeas ycampamentos de refugiados, 
a veces durante las 24 horas del dia. 

65. Permitaseme leer parte de un telegrama que fue 
enviado el 16 de mayo al Secretario General por el 
Sr. Bassam Shaka’a, alcalde de Nablus. Dite asi: 

“Nosotros, 10s residentes de Nablus. denuncia- 
mos la ocupacion y humillaci&~de~nuestro~pueblo. 
Pedimos a las Naciones Unidas que envien una 
comision investigadora y que tomen medidas para 
proteger nuestros bienes y nuestras vidas.” 

El telegrama dite ademis que las acciones israelies 
mas recientes en 10s territorios ocupados “constituyen 
una violaci& de 10s Convenios de La Haya y Gine- 
bra” 



Las autoridades israelies estin aplicando la doctrina 
nazi del Leber~srrru~n, o espacio vital, expulsando 
al pueblo palestino de su tierra y  estableciendo alli 
colonias israelies. Nadie ha sido mas elocuente y  
preciso en la descripcibn de esta politica de expansion 
que un ex teniente general isracli, quien, segCm el 
N~I~wv~~~JL de 24 de mayo, “La idea dc 10s asenta- 
mientos es absurdn toda ella”. Pero parece que 
el Gobierno israeli, como de costumbre, no escucha 
estas votes sino que prefiere escuchar y  aplicar’lo 
que predican 10s defensores del expansionismo. 

68. Estamos firmemente convencidos de que, sea 10 
que fuere 10 que el dobierno israeli trate de hacel 
para debilitar la voluntad del pueblo palestino, la resis- 
tencia de este pueblo heroico se acrecentara dia tras 
dia hasta que recupere sus derechos nationales ina- 
lienables. 

testa contra las medidas represivas israelies. El 
Christiotl Sciettce Motritor dei 14 de mavo exnresa 
que esas renuncias en Gaza, donde se hk esiable- 
cido ocho nuevos asentamientos israe!ies, significaban 
un retorno al gobierno directo de un otïcial militar 
israeli, “hecho que el gobernador militar amecaza con 
Ilevar a cabo”. El Chtistintr Scirtm Mottitor informa 
ademk de que 22 muchachos de la erçuela palestina 
en Gaza y  7 murhachas de una escuela secundaria 
en Khan Yunis fueron derenidos cuando trataron 
de demostrar su solidaridad con la huelga general 
que se Ilevaba a cabo en 10s territorios ocupados 
como pro:esta contra nuevas usurpaciones de tierras 
por las autoridades israelies. El setîor Al-Shawa 
expreso al diario: 

“El silencio y  la censura de noticias han impe- 
dido que se difundiera ninguna information. No 
ha habida una sola palabra ni en la prensa israeli 
sobre el hecho de que el ayuntamiento y  la admi- 
nistracibn se declararon en huelga.” 

67. Esta es SOIO una parte del cuadro de 10 que 
ocurre en Gaza, como respuesta a las alegaciones 
sostenidas aqui por el representante israeli respecto 
a la benévola ocupac%n de la region por su Gobierno. 

Ii 
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